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Instrukcja obstugi

Wydanie czwarte e Naktad drugi

Wazne!

Przed rozpoczeciem uzytkowania tej maszyny nalezy
przeczytac i zrozumiec niniejsze wskazowki dotyczace
obstugi i zastosowac sie do nich. Ta maszyna moze
by¢ obstugiwana wytacznie przez przeszkolonych

i upowaznionych pracownikow. Niniejszg instrukcje
nalezy uwazac za nieodtgczng czes¢ maszyny.

Powinna ona by¢ zawsze przechowywana w maszynie.

W przypadku jakichkolwiek pytan nalezy skontaktowac
sie telefonicznie z firmg Genie Industries.
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Wydanie czwarte e Naktad drugi Instrukcja obstugi

Wprowadzenie

Wiasciciele, uzytkownicy
i operatorzy:

Dziekujemy za wybranie naszej maszyny

i jej zakup. Naszym najwazniejszym

priorytetem jest bezpieczehnstwo uzytkownika.

Do zapewnienia go potrzebne sg jednak

wspolne starania. Jestesmy przekonani, Niebezpieczeﬁstwo

ze uzytkownicy i operatorzy sprzetu

L"ng?l pfzy?ztyn'c sig do zapewnienia Nieprzestrzeganie wskazowek i zasad
eepleczensina popreez: bezpieczenstwa zawartych w niniejszej

1 Przestrzeganie zasad ustalonych przez instrukcji moze prowadzié do $mierci

pracodawce, przepiséw obowigzujacych . .
w danym miejscu pracy oraz przepiséw lub powaznyCh obrazen ciata.

administracji panstwowej.
2 Przeczytanie i zrozumienie instrukcji Maszyne mozna obstugiwa¢ pod

oraz innych podrecznikéw dostarczanych warunkiem:
wraz z maszyng i postepowanie zgodnie

Z ich wytycznymi. Przyswojenia sobie i prze¢wiczenia w praktyce
zawartych w niniejszej instrukcji zasad bezpiecznej
3 Przestrzeganie odpowiednich zasad obstugi maszyny.

bezpieczenstwa pracy przy zachowaniu o ..
zdrowego rozsgdku podczas pracy. 1 Unikaj ryzykownych sytuacii.
Poznaj i przyswdj zasady bezpieczenstwa przed

4 Przestrzeganie, aby tylko przeszkoleni przejsciem do kolejnej czesci instrukcji.

i upowaznieni operatorzy, pracujacy pod _
odpowiednim nadzorem, obstugiwali te 2 Zawsze dokonuj przegladu maszyny przed
maszyne. rozpoczeciem pracy.

3 Zawsze dokonuj sprawdzenia funkcji maszyny

Jesli jakakolwiek czes¢ tego podrecznika jest przed rozpoczeciem uzywania.

niejasna lub wymaga rozbudowania, prosimy

o kontakt z nami. 4 Sprawdz miejsce pracy.

Internet: www.genielift.com 5 Uzywaj maszyny tylko zgodnie
Z przeznaczeniem.

E-mail: techpub@genieind.com

|

Przeczytania, przyswojenia sobie i przestrzegania
instrukcji producenta oraz zasad bezpieczenstwa
zawartych w instrukcjach bezpieczenstwa i obstugi
oraz na etykietach znajdujgcych sie na maszynie.

Przeczytania, przyswojenia sobie i przestrzegania
zasad bezpieczenstwa wprowadzonych przez
pracodawce oraz przepiséw obowigzujacych
W miejscu pracy.

Przeczytania, przyswojenia sobie i przestrzegania
wszystkich stosownych przepiséw administracji
panstwowe;j.

Odbycia odpowiedniego szkolenia w zakresie
bezpiecznej obstugi maszyny.

Genie
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Instrukcja obstugi

Wydanie czwarte e Naktad drugi

Wprowadzenie

Klasyfikacja zagrozen

Na produktach firmy Genie wykorzystywane sg
ponizsze symbole, kolory i stowa:

A

Symbol ostrzezenia przed
zagrozeniem — wykorzystywany
do ostrzegania przed ryzykiem
obrazen. Przestrzegaj wszystkich
komunikatéw o bezpieczenstwie,
umieszczonych za tym symbolem,
aby unikng¢ obrazenh ciata lub
Smierci.

Wskazuje zblizajace sie
zagrozenie, ktére prowadzi do
Czerwony  $mierci lub powaznych obrazen.

A\ OSTRZEZENIE Wska;uje_ zblizlajace §ie
zagrozenie, ktore moze

Pomaranczowy doprowadzi¢ do $mierci lub
powaznych obrazen.

PRZESTROGA '/skazuje zblizajace sic
zagrozenie, ktdre moze
doprowadzi¢ do niewielkich lub
umiarkowanych obrazen ciata.

2oty

Wskazuje zblizajgce sie
zagrozenie, ktére moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia
sprzetu.

Niebieski

A TEREX CON

2 GR-12 ¢« GR-15 ¢« GR-20

Przeznaczenie

Ta maszyna jest przeznaczona wytgcznie do
podnoszenia pracownikow wraz z narzedziami
i materiatami do wysoko potozonego miejsca

pracy.

Konserwacja znakéw
ostrzegawczych

Wszystkie brakujgce lub uszkodzone znaki
ostrzegawcze nalezy wymieni¢ na nowe. Zawsze
nalezy pamietac¢ o bezpieczenstwie operatora.
Do czyszczenia znakow ostrzegawczych

nalezy uzywac wody i tagodnego mydia. Nie
wolno uzywac srodkow czyszczacych na bazie
rozpuszczalnika, gdyz mogg one uszkodzic¢
materiat, z ktérego jest wykonany znak
ostrzegawczy.

Nr czesci 133102PO



Wydanie czwarte e Naktad drugi Instrukcja obstugi

Definicje symboli oraz rysunkéw ostrzegajacych o zagrozeniu

0 0 @

J

Przeczytaj
Przeczytaj instrukcje Ryzyko
instrukcje obstugi | serwisowg zmiazdzenia Zakaz palenia Ryzyko zderzenia

@

Uzyj kawatka

D)

z
[ Y
s

Oy kartonu lub
papieru, aby Ryzyko
Ryzyko sprawdzic¢ Smiertelnego
Ryzyko zderzenia | wywrécenia wywrocenia szczelno$c porazenia pradem
}Ilm /’ ‘ -
¥ 2 | =2
Ryzyko
Smiertelnego Ryzyko Ryzyko
porazenia pradem | Ryzyko wybuchu Ryzyko pozaru poparzenia skaleczenia
] &
W %@
a
- S — ’
. ' © oullg
o Przemies¢ Akumulatory
Schemat Nie zblizaj sie do maszyne na wykorzystywane
transportowania Mocowanie ruchomych czesci | poziome podtoze jako przeciwwaga

T—
B o)

Do przedziatéw
maszyny majg
o dostep tylko

przeszkoleni Tylko uziemione
Zachowaj pracownicy Ustaw podktadki gniazdo sieciowe
wymagany odstep | serwisu klinowe pod kota Zwolnij hamulce 3-zytowe
Genie
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Instrukcja obstugi

Wydanie czwarte e Naktad drugi

Definicje symboli oraz rysunkéw ostrzegajacych o zagrozeniu

Cisnienie
znamionowe linii
powietrza do

Ukfad opuszczania

[
) WS2) | Ay
1 2 2
Wymien Punkt Napiecie
uszkodzone Obcigzenie na zaczepienia liny znamionowe do
przewody i kable koto Sita boczna zabezpieczajacej zasilania pomostu
~~
/ \
,é§>. ANy
;/

Udzwig maksymalny wigcznie
z osobami na pomoscie

na pomoscie

pomostu Predkos¢ wiatru awaryjnego
] I y
+
| +
22kg

Udzwig maksymalny wigcznie
z narzedziami, szufladg i osobami

A TEREX COMPANY
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Wydanie czwarte e Naktad drugi Instrukcja obstugi

Zasady bezpieczenstwa

Znaki ostrzegawcze i ich lokalizacja 82487
Etykiety z symbolami 114338
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Instrukcja obstugi Wydanie czwarte e Naktad drugi

Zasady bezpieczenstwa

Znaki ostrzegawcze i ich lokalizacja
Etykiety z symbolami
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Wydanie czwarte e Naktad drugi Instrukcja obstugi
. __________________________________________________________________________________________________________________________|]

Bezpieczenstwo osobiste

Zabezpieczenie przed upadkiem

Podczas obstugi maszyny nie jest wymagane
stosowanie osobistego sprzetu ochrony przed
upadkiem (PFPE). Jesli stosowanie osobistego
sprzetu ochrony przed upadkiem (PFPE)
wynika ze specyfiki miejsca pracy lub przepisow
ustalonych przez pracodawce, obowigzujg
nastepujace zasady:

Sprzet PFPE musi by¢ zgodny z odpowiednimi
przepisami administracji panstwowej oraz
sprawdzany i uzytkowany zgodnie z zaleceniami
producenta.

Genie
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Instrukcja obstugi

Wydanie czwarte e Naktad drugi

Bezpieczenstwo w miejscu pracy

A Ryzyko smiertelnego
porazenia pradem

Maszyna nie jest izolowana
elektrycznie i nie

zapewnia ochrony w razie
zblizenia sie do zrodta
pradu elektrycznego (lub
zetkniecia sie z nim).

Zachowaj bezpieczng
odlegtosc¢ od linii i urzadzen
elektroenergetycznych,
zgodnie z przepisami
krajowymi i ponizszg tabela.

Napiecie linii Wymagany odstep
0 do 50 kV 3,06 m
50 kV do 200 kV 4,60 m
200 kV do 350 kV 6,10 m
350 kV do 500 kV 7,62 m
500 kV do 750 kV 10,67 m
750 kV do 1000 kV 13,72 m

Nalezy bra¢ pod uwage ruchy pomostu, kotysanie
lub zwisanie linii wysokiego napiecia oraz uwazac
na silne i porywiste wiatry.

Nie wolno zbliza¢ sie do maszyny, jesli dotyka
ona linii elektroenergetycznej pod napieciem.
Pracownikom znajdujgcym sie na ziemi lub na
pomoscie nie wolno dotykac ani obstugiwac
maszyny, dopoki linie elektroenergetyczne pod
napieciem nie zostang odciete.

Nie wolno uzywaé maszyny podczas burzy
i w przypadku wystepowania wytadowan

atmosferycznych.

Nie wolno wykorzystywaé maszyny jako
uziemienia podczas spawania.

A TEREX CON

GR-12 ¢« GR-15 ¢« GR-20

A Ryzyko wywrécenia

taczny ciezar uzytkownikow, sprzetu i materiatow
nie moze przekracza¢ maksymalnego udzwigu
pomostu lub maksymalnego udzwigu przedtuzenia
pomostu. Obcigzenie w szufladach i na kazdym
z wieszakéw rowerowych wlicza sie do obcigzenia

catkowitego pomostu.

Udzwig maksymalny — GR-12 i GR-15

Pomost standardowy 227 kg
Szuflada na stacje roboczg (opcja) 22 kg
Szuflada na paczki (opcja) 68 kg
Maksymalna liczba uzytkownikow 1
Pomost przetadunkowy 227 kg
Regulowana szuflada na stacje roboczg 68 kg
Szuflada na paczki (opcja) 68 kg
Wieszak rowerowy (opcja) (kazdy) 20 kg
Maksymalna liczba uzytkownikéw 1
Napowietrzny pomost roboczy i pomost 159 kg
z wiékna szklanego

Maksymalna liczba uzytkownikéw 1
Udzwig maksymalny — GR-20

Pomost standardowy 159 kg
Pomost przetadunkowy 159 kg
Regulowana szuflada na stacje roboczg 68 kg
Wieszak rowerowy (opcja) (kazdy) 20 kg
Maksymalna liczba uzytkownikéw 1
Napowietrzny pomost roboczy i pomost 159 kg

z widkna szklanego

Maksymalna liczba uzytkownikow

Nr czesci 133102PO



Wydanie czwarte e Naktad drugi

Instrukcja obstugi

Nie wolno podnosié¢
pomostu, jesli maszyna
nie stoi na twarde;j,
ptaskiej powierzchni.

&
Alarm przechytu
nie powinien
stuzy¢ za kontrolke
wypoziomowania. Alarm
przechytu rozlega sie
wewnatrz szuflady
prostownika tylko wtedy,
gdy maszyna znajduje sie
na duzej pochytosci.
Jezeli alarm przechytu uruchomi sie:
Obniz pomost. Przemies¢ maszyne na twarda,
poziomag powierzchnie. Jezeli alarm przechytu
wiaczy sie przy podniesionym pomoscie, operacje
opuszczania pomostu nalezy wykonac
z najwiekszg ostroznoscia.

Jesli pomost jest podniesiony, nie wolno jechac¢
maszyna z predkoscig wieksza niz 0,8 km/h.

W przypadku podnoszenia pomostu nalezy
przestrzega¢ wartosci znamionowych dla
dopuszczalnej sity recznej i liczby oséb (patrz
nastepna strona).

Nr czesci 133102PO

Genie
GR-12 ¢ GR-15 ¢ GR-20

Bezpieczenstwo w miejscu pracy

Nie wolno uzywac¢ maszyny
w przypadku silnych lub
porywistych wiatrow.
Nie wolno zwieksza¢
powierzchni pomostu ani
tadunku. Zwiekszenie
obszaru wystawionego na
0 dziatanie wiatru zmniejszy
stabilnos¢ maszyny.

&

)

Podczas jazdy maszyng
W pozycji ztozonej po
nierownym terenie lub po
gruzie, po niestabilnym
badz sliskim podtozu
oraz w poblizu dziur

i nierébwnosci nalezy
zachowac¢ szczegolng
ostroznosé i poruszac
sie z matg predkoscia.

Nie wolno jechac¢

z podniesionym
pomostem po nierdwnym
terenie lub w jego poblizu
ani po powierzchniach
niestabilnych lub
niebezpiecznych

Z innego powodu.

Nie wolno wykorzystywaé maszyny jako dzwigu.

Nie wolno odpychaé maszyny ani innych obiektow
za pomocg pomostu.

Nie wolno dotyka¢ pomostem okolicznych
obiektow.

Nie wolno mocowac pomostu do obiektow
znajdujgcych sie w poblizu urzadzenia.

Nie wolno umieszczac¢ zadnych fadunkow poza
obrysem pomostu.

Nie wolno uzywac elementéw sterujgcych

na pomoscie do uwolnienia pomostu, jezeli
zostat unieruchomiony lub nie ma mozliwosci
normalnego przemieszczania sie z powodu
budowli znajdujacej sie zbyt blisko. Przed
rozpoczeciem préby uwolnienia zablokowanego
pomostu za pomocg haziemnych elementéw
sterujgcych nalezy ewakuowac wszystkich
pracownikow znajdujgcych sie na pomoscie.




Instrukcja obstugi

Wydanie czwarte e Naktad drugi

Bezpieczenstwo w miejscu pracy

Nie wolno odpychac¢ sie
3 ani przyciggac do zadnego
obiektu znajdujagcego sie
poza pomostem.

Maksymalna Maksymalna

dopuszczalna liczba

Model sita reczna uzytkownikéw
CE 200 N Tylko wewnatrz

pomieszczen — 1

Nie wolno przerabia¢ ani wytgczac¢ wytacznikow
krancowych.

Nie wolno przerabiac ani odtgcza¢ czesci
maszyny, ktére w jakikolwiek sposéb wptywajg na
jej bezpieczenstwo lub stabilnosc¢.

Czesci o duzym znaczeniu dla stabilnosci
maszyny nie wolno zastepowaé czesciami o innym
ciezarze lub parametrach.

Nie wolno uzywaé akumulatoréw, ktére wazg mniej
niz wyposazenie oryginalne. Akumulatory petnig
role przeciwwagi i majg duzy wptyw na stabilnos¢
maszyny. Kazdy akumulator musi wazy¢ 28 kg.

Nie wolno przerabia¢ ani modyfikowac¢
napowietrznego pomostu roboczego bez
uprzedniego pisemnego pozwolenia producenta.
Zamontowanie elementéw mocujgcych do
narzedzi przytrzymujacych badz innych materiatow
na pomoscie, oparciach stép lub poreczach moze
prowadzi¢ do zwiekszenia ciezaru pomostu oraz
powierzchni pomostu lub fadunku.

A TEREX CON
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Do zadnej cze$ci maszyny
nie wolno podwieszac¢ ani
mocowac tadunkow.

Na pomoscie nie wolno
ustawiac¢ drabin ani
rusztowan; nie wolno ich
tez opierac¢ o zadng czes¢
maszyny.

Nie wolno przewozi¢
zadnych narzedzi ani
materiatéw, zanim nie
zostang one réwnomiernie
rozmieszczone i osoba
znajdujgca sie na pomoscie
nie bedzie mogta sie nimi
bezpiecznie postugiwac.

Nie wolno uzytkowac
maszyny na ruchome;j
powierzchni ani pojezdzie.

Nalezy sie upewni¢, ze
wszystkie opony sg

w dobrym stanie, nakretki
koronowe sg mocno
dokrecone, a zawleczki
prawidtowo zatozone.

A Ryzyko zmiazdzenia
Nie zbliza¢ dtoni i kornczyn do masztu.

Nie pracowac¢ pod pomostem lub masztem, jesli
nie jest uniesiona ostona akumulatora.

Podczas obstugi maszyny za pomocg naziemnego
panelu sterowania nalezy kierowac sie zdrowym
rozsadkiem i zaplanowac catg operacje.
Utrzymywac bezpieczng odlegtos¢ pomiedzy
operatorem, maszyng i obiektami statymi.

Nr czesci 133102PO
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Instrukcja obstugi

A Zagrozenia zwigzane z praca
na pochylosciach

Nie wolno jezdzi¢ maszyng po pochytosciach,
ktorych nachylenie przekracza nachylenie
znamionowe maszyny. Znamionowe nachylenie
ma zastosowanie wytgcznie do maszyn w pozyciji
ztozone;j.

Maksymalne nachylenie znamionowe,

pozycja zlozona 30% (17°)

Maksymalne znamionowe nachylenie

poprzeczne, pozycja ztozona 30% (17°)

Uwaga: Nachylenie znamionowe zalezy od stanu
powierzchni i przyczepnosci kot.

A Ryzyko upadku

Porecze chronig przed wypadnieciem. Jesli
osoba pracujgca na pomoscie musi zaktadac
osobisty sprzet ochrony przed upadkiem

(PFPE) zgodnie z wymaganiami wynikajacymi ze
specyfiki miejsca pracy lub przepisami ustalonymi
przez pracodawce, sprzet ten oraz zasady jego
uzywania powinny by¢ zgodne z wytycznymi
producenta sprzetu ochrony przed upadkiem
oraz odpowiednimi przepisami administracji
panstwowej. Nalezy korzysta¢ z punktu
zaczepienia liny zabezpieczajacej w pomoscie.

Podtoge pomostu nalezy utrzymywac w czystosci.

Przed rozpoczeciem pracy nalezy opusci¢ barierke
pomostu i zatozy¢ tancuch wejsciowy lub zamkng¢
bramke wejsciowa.

Nie wolno stawac i siadac
na poreczach pomostu
ani wspinac sie po nich.
Podczas przebywania na
pomoscie nalezy zawsze
sta¢ pewnie na obu
nogach.

Nr czesci 133102PO

Bezpieczenstwo w miejscu pracy

Nie wolno nigdy schodzi¢
z podniesionego pomostu.

Nie wolno wchodzi¢

na pomost i schodzi¢

Z niego, jesli maszyna nie
jest ustawiona w pozycji
ztozone;j.

)
.

Przed rozpoczeciem pracy
nalezy opusci¢ barierke
pomostu lub zamkng¢
bramke wejsciowa.

A Ryzyko zderzenia

® Podczas jazdy lub pracy
nalezy zwraca¢ uwage na
obiekty stabo widoczne
i znajdujace sie poza polem
O_0 widzenia.

Genie
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Podczas przemieszczania maszyny nalezy
zwréci¢ uwage, czy pomost nie jest wysuniety.

Przed zwolnieniem hamulcéw maszyna musi
znajdowac sie na poziomej powierzchni lub
musi by¢ zabezpieczona.

Nalezy sprawdzi¢ strefe
roboczg pod katem
przeszkéd w powietrzu
i innych potencjalnych
zagrozen.

Podczas chwytania poreczy
pomostu nalezy strzec sie
zmiazdzenia rak.

Operatorzy musza
przestrzegac zasad
dotyczacych stosowania
sprzetu ochrony osobistej,
wprowadzonych przez
pracodawce, przepiséw
obowigzujacych w danym
miejscu pracy oraz
przepiséw administraciji
panstwowe;.




Instrukcja obstugi

Wydanie czwarte e Naktad drugi

Bezpieczenstwo w miejscu pracy

Nie wolno opuszczaé

pomostu, jezeli znajdujgq

sie pod nim pracownicy
] lub przeszkody.

Predkos¢ jazdy nalezy
dostosowac do stanu
nawierzchni, liczby
przeszkdd, pochytosci
drogi, rozmieszczenia
pracownikow i wszystkich
innych czynnikoéw, ktére
moga spowodowac
wypadek.

Nie wolno obstugiwa¢ maszyny na drodze
jakiegokolwiek zurawia lub suwnicy, dopoki
elementy sterujgce zurawia nie zostang
zablokowane i/lub zostang podjete srodki
ostroznosci w celu zapobiezenia mozliwemu
zderzeniu.

Podczas obstugiwania maszyny nie wolno
jezdzi¢ ryzykownie ani wykonywac karkotomnych
manewrow.

A Ryzyko obrazen ciata

Nie wolno obstugiwa¢ maszyny, w ktorej doszto
do wycieku oleju hydraulicznego lub powietrza.
Wyciek powietrza lub oleju moze doprowadzi¢
do obrazen i/lub poparzen ciata.

Niewfasciwe obchodzenie sie z zespotami
znajdujgcymi sie pod pokrywami moze
doprowadzi¢ do powaznych obrazen ciata.

Do przedziatéw maszyny majg dostep tylko
przeszkoleni serwisanci. Operator maszyny
ma dostep do tych przedziatéw tylko podczas
wykonywania przegladu maszyny przed
rozpoczeciem pracy. Podczas pracy wszystkie

przedziaty musza by¢ zamkniete i zabezpieczone.

A TEREX CON
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A Ryzyko wybuchu i pozaru

Nie wolno obstugiwa¢ maszyny ani fadowac
akumulatoréw w miejscach niebezpiecznych lub
takich, w ktérych moga wystepowac gazy badz
substancje palne albo wybuchowe.

A Zagrozenia powodowane
przez uszkodzong maszyne

Nie wolno uzytkowa¢ maszyny uszkodzonej lub
dziatajgcej nieprawidtowo.

Nalezy przeprowadzi¢ doktadny przeglad
maszyny przed rozpoczeciem pracy i sprawdzi¢
wszystkie jej funkcje przed kazdg zmiang robocza.
Uszkodzong lub nieprawidtowo dziatajaca
maszyne nalezy natychmiast odpowiednio
oznakowac i wycofa¢ z eksploatacji.

Nalezy sie upewnic¢, ze wykonane zostaty
wszystkie czynnosci serwisowe okreslone
w odpowiednigj instrukcji serwisowe.

Nalezy upewnic sie, czy wszystkie etykiety sg
na miejscu i czy sg czytelne.

Nalezy sprawdzi¢, czy instrukcja obstugi,
instrukcje bezpieczenstwa oraz zakresy
obowigzkdéw operatora sg kompletne, czytelne
i znajdujag sie w pojemniku na pomoscie.

A Ryzyko uszkodzenia czesci

Do tadowania akumulatoréw nie wolno uzywaé
prostownika o napieciu wiekszym niz 24 V.

Nie wolno wykorzystywac¢ maszyny jako
uziemienia podczas spawania.

Nr czesci 133102PO



Wydanie czwarte e Naktad drugi

Instrukcja obstugi

A Bezpieczenstwo obstugi
akumulatora

Ryzyko poparzenia
Akumulatory zawierajg

[; kwas. Podczas obstugiwania

‘ akumulatoréow nalezy zawsze
nosi¢ odziez ochronng
i okulary.

Nalezy unika¢ rozlania

i kontaktu z kwasem. Rozlany
elektrolit nalezy zneutralizowac¢
za pomocg sody oczyszczonej
i wody.

Podczas tadowania nalezy chroni¢ akumulatory
i tadowarke przed wodg i deszczem.

Ryzyko wybuchu

=
i

Ryzyko uszkodzenia czesci

Do tadowania akumulatoréw nie wolno uzywaé
prostownika o napieciu wiekszym niz 24 V.

Nie wolno zbliza¢ sie do
akumulatorow ze zrédtami iskier
lub ptomieni ani

z zapalonym papierosem.
Akumulatory wydzielajg

gaz wybuchowy.

Komora akumulatora powinna
by¢ otwarta podczas catego
cyklu tadowania.

Nie wolno dotyka¢ elektrod
akumulatoréw ani zaciskow kabli
za pomocg harzedzi,

ktére moga wywotac iskry.

Nr czesci 133102PO
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Bezpieczenstwo w miejscu pracy

Ryzyko poparzenia/smiertelnego
porazenia pradem

Prostownik nalezy podtgczac
jedynie do gniazdka sieciowego
Z uziemieniem.

Codziennie nalezy sprawdzac,
czy kable i przewody nie

sg uszkodzone. Przed
przystgpieniem do pracy
nalezy wymienic¢ uszkodzone
elementy.

v

Nalezy unika¢ porazenia/poparzen w wyniku
kontaktu z zaciskami akumulatora. Nalezy zdjaé
wszystkie pierscionki, zegarki i inng bizuterie.

Ryzyko wywrécenia

Nie wolno uzywac¢ akumulatoréw, ktdre wazg mniej
niz wyposazenie oryginalne. Akumulatory petnig
role przeciwwagi i majg duzy wptyw na stabilnosc
maszyny. Kazdy akumulator musi wazy¢ 28 kg.

Ryzyko przy podnoszeniu

Podczas podnoszenia akumulatorow nalezy
zastosowac¢ odpowiednie techniki podnoszenia
oraz skorzysta¢ z pomocy odpowiedniej liczby
0s0b.

Blokowanie po kazdym uzyciu
maszyny

1 Wybierz bezpieczne miejsce postoju — twarda,
poziomg powierzchnie pozbawiong przeszkdd,
bez ruchu pieszych i pojazdow.

2 Obniz pomost.

3 Obré¢ przetacznik na klucz na pozycje
LWyL.” i wyjmij klucz, aby nie doszto do
nieuprawnionego uzycia maszyny.

4 Ustaw podktadki klinowe pod kota.

5 Nataduj akumulatory.




Instrukcja obstugi

Wydanie czwarte e Naktad drugi

Opis

1 Ostony przed wybojami
2 Koto nieskretne

3 Zawor opuszczania
awaryjnego
Mocowanie na czas transportu

Gniazdo podnosnika
widtowego

Wyswietlacz prostownika
Ostony
Naziemne elementy sterujace

Wskaznik poziomu oleju
hydraulicznego

10 Gniazdo opcjonalnego

falownika do podtaczania
zasilania pomostu/prostownika

o b

© 00N O

11 Szuflada na stacje roboczg
(opcjonalna)

12 Pokretto pompy zwalniacza
hamulcéw (pod ostonami)

13 Barierka wejsciowa pomostu

14 Regulowana szuflada na
stacje roboczag

15 Elementy sterujace na
pomoscie

16 Podwdjna bramka wejsciowa

17 Punkt zaczepienia liny
zabezpieczajacej

18 Szuflada na paczki
(opcjonalna)

14

19 Wieszak rowerowy
(opcjonalny)
20 Maszt

21 Gniazdko z wyfgcznikiem
ziemnozwarciowym

22 Skrytka na instrukcje obstugi

23 Ostona komory
akumulatoréw

24 Zasuwa komory
akumulatoréow

25 Koto skretne

26 Pedat zwalniajacy
przedtuzenie pomostu

27 Bramka wejsciowa
przediuzenia pomostu

A TEREX COMPANY
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Instrukcja obstugi

Elementy sterujace

&; e
%9 %
O ®
®

®
1 ;
;E © @
STOP ®

N

_

Naziemny panel sterowania

1 Przetacznik na klucz, wybor panelu sterowania:

na pomoscie/wyt./naziemny

Przestaw przetgcznik na klucz na sterowanie
z pomostu. Elementy sterujgce na pomoscie
bedg aktywne. Obré¢ przetacznik na klucz do
pozycji ,wyt.”. Maszyna zostanie wytaczona.
Przestaw przetgcznik na klucz w potozenie
podstawowe. Zostang uaktywnione naziemne
elementy sterujgce.

Wytacznik automatyczny obwodoéw
elektrycznych — 7 A

Licznik godzin pracy

Wskazuje liczbe godzin pracy maszyny.

Nr czesci 133102PO
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Przetacznik gora/dot

1
}

Przesun przetgcznik do gory.
Pomost zacznie sie¢ podnosic.
Przesun przetgcznik w dot. Pomost
zacznie sie obnizac.

Czerwony przycisk zatrzymania awaryjnego

Wciénij czerwony przycisk zatrzymania
awaryjnego do pozycji ,wyt.”, aby wytgczy¢
wszystkie funkcje. Zwolnij czerwony przycisk
zatrzymania awaryjnego do pozycji ,wt.”, aby
moc obstugiwac maszyne.

15



Instrukcja obstugi

Wydanie czwarte e Naktad drugi

Elementy sterujace

Panel sterowania na pomoscie

1 Przetacznik kotyskowy dla funkcji kierowania
2 Przycisk predkosci jazdy

3 Przycisk wyboru funkgji jazdy

4 Czerwony przycisk zatrzymania awaryjnego

16 GR-12 ¢« GR-15 ¢« GR-20

~

Diagnostyczny wskaznik LED / wskaznik
przecigzenia pomostu / wskaznik tadowania
akumulatora

Przycisk wyboru funkcji podnoszenia
Przycisk sygnatu dzwiekowego

Dzwignia sterowania proporcjonalnego oraz
przycisk wigczania funkcji jazdy i podnoszenia

Nr czesci 133102PO



Wydanie czwarte e Naktad drugi Instrukcja obstugi
. __________________________________________________________________________________________________________________________|]

Elementy sterujace

Panel sterowania na pomoscie 7 Przycisk sygnatu dzwiekowego

1 Przetacznik kotyskowy dla funkcji kierowania Nacisnij przycisk sygnatu dzwiekowego.
Rozlegnie sie sygnat dzwiekowy. Zwolnij
przycisk sygnatu dzwiekowego. Sygnat
dzwiekowy wytgczy sie.

Nacisnij przetacznik kotyskowy w dowolnym
kierunku, aby witaczy¢ funkcje kierowania.
2 Przycisk predkosci jazdy 8 Dzwignia sterowania proporcjonalnego oraz
Nacisnij ten przycisk, aby wigczy¢ funkcje przycisk wigczania funkcji jazdy i podnoszenia
jazdy powolnej. Gdy wigczony jest tryb jazdy

powolnej, kontrolka $wieci. Funkcja podnoszenia: Nacisnij i przytrzymaj

przycisk wigczania funkcji na dzwigni
3 Przycisk wyboru funkcji jazdy kierowania na pomoscie, aby wigczy¢ funkcje
podnoszenia. Przesuwaj dzwignie sterowania

Nacisnij ten przycisk, aby wiaczy¢ w kierunku niebieskiej strzatki. Pomost

funkcj jazdy. zacznie sie podnosic. Przesuwaj dzwignie
4 Czerwony przycisk zatrzymania sterowania w kierunku zoéttej strzatki. Pomost
awaryjnego zacznie sie opuszczac. Podczas opuszczania
L . ) pomostu powinien sie uruchomic alarm przy
Wocisnij czerwony przycisk zatrzymania opuszczaniu.
awaryjnego do pozycji ,wyt.”, aby wytaczyé
wszystkie funkcje. Zwolnij czerwony przycisk Funkcja jazdy: Nacisnij i przytrzymaj przycisk
zatrzymania awaryjnego do pozycji ,wt.”, aby wigczania funkcji na dzwigni sterowania
maoc obstugiwaé maszyne. na pomoscie, aby wtaczy¢ funkcije jazdy.
. Przesuwaj dzwignie sterowania w kierunku
5 Wskaznik LED wskazywanym przez niebieska strzatke
Odczyt informacji diagnostycznych, kontrolka na panelu sterowania; maszyna zacznie
tadowania akumulatora i kontrolka przecigzenia przemieszczac sig w kierunku wskazywanym
pomostu. przez niebiesky strzatke. Przesuwaj dzwignie
sterowania w kierunku wskazywanym przez
6 Przycisk wyboru funkcji podnoszenia 26ltg strzatke na panelu sterowania; maszyna
Naciénij ten przycisk, aby zacznie przemieszczac sie w kierunku
wiaczyé funkcje podnoszenia. <§ wskazywanym przez zo6tg strzatke.

Genie
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Instrukcja obstugi

Wydanie czwarte e Naktad drugi

Przeglady

Maszyne mozna obstugiwac¢ pod
warunkiem:

M Przyswojenia sobie i prze¢wiczenia w praktyce
zawartych w niniejszej instrukcji zasad
bezpiecznej obstugi maszyny.

1 Unikaj ryzykownych sytuacji.
2 Zawsze dokonuj przegladu maszyny
przed rozpoczeciem pracy.

Poznaj i zrozum zasady wykonywania
przegladu przed przejsciem do kolejnej
czesci instrukcji.

3 Zawsze dokonuj sprawdzenia funkciji
maszyny przed rozpoczeciem uzywania.

4 Sprawdz miejsce pracy.

5 Uzywaj maszyny tylko zgodnie
Z przeznaczeniem.

A TEREX CON
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Przeglad przed rozpoczeciem
pracy — informacje podstawowe

Odpowiedzialno$¢ za przeprowadzenie kontroli
przed rozpoczeciem pracy oraz za rutynowq
konserwacje spoczywa na operatorze.

Kontrola przed rozpoczeciem pracy polega na
wzrokowej inspekcji dokonywanej przez operatora
przed kazdg zmiang robocza. Kontrola taka ma na
celu wykrycie ewidentnych nieprawidtowo$ci

w maszynie przed sprawdzeniem funkciji.

Kontrola przed rozpoczeciem pracy ma tez na
celu okreslenie, czy wymagane bedzie wykonanie
rutynowych czynnosci konserwacyjnych. Operator
moze wykonywac tylko takie operacje serwisowe,
ktore zostaty wymienione w niniejszej instrukciji.

Nalezy postuzy¢ sie w tym celu listg zamieszczong
na nastepnej stronie i zaznaczac kolejno wszystkie
pozycje.

W przypadku wykrycia uszkodzenia lub
jakiejkolwiek nieuprawnionej przerdbki

w poréwnaniu ze stanem maszyny dostarczone;j
przez producenta, maszyne nalezy odpowiednio
oznakowac i wycofac z eksploataciji.

Naprawy maszyny mogg by¢ wykonywane
wytgcznie przez wykwalifikowanych pracownikow
serwisu, zgodnie z zaleceniami producenta. Po
zakonczeniu naprawy operator musi ponownie
dokona¢ przegladu przed rozpoczeciem pracy,
zanim przejdzie do sprawdzania funkcji maszyny.

Planowe przeglady serwisowe powinny

by¢ wykonywane przez wykwalifikowanych
pracownikow serwisu, zgodnie z zaleceniami
producenta i wymaganiami okreslonymi

w zakresie czynnosci.

Nr czesci 133102PO
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Instrukcja obstugi

Przeglad przed rozpoczeciem
pracy

1 Nalezy sprawdzi¢, czy instrukcja obstugi,
instrukcje bezpieczenstwa oraz zakresy
obowigzkdéw operatora sg kompletne, czytelne
i znajduja sie w pojemniku na pomoscie.

1 Nalezy upewnic sie, ze wszystkie etykiety sq
na swoim miejscu i sg czytelne. Patrz rozdziat
,Przeglady”.

4 Nalezy sprawdzi¢ maszyne pod katem
wyciekéw i prawidtowego poziomu oleju
hydraulicznego. W razie potrzeby nalezy
uzupetnic¢ olej. Patrz rozdziat ,Serwisowanie”.

1 Nalezy sprawdzi¢ akumulatory pod katem
wyciekdéw i prawidtowego poziomu elektrolitu.
W razie potrzeby nalezy dola¢ wody
destylowanej. Patrz rozdziat ,Serwisowanie”.

Nalezy sprawdzi¢ ponizsze podzespoty i strefy
pod katem uszkodzen, nieprawidlowego montazu
czesci lub ich braku oraz nieuprawnionych
przerobek:

1 Podzespoty elektryczne, okablowanie
i kable elektryczne

1 Modut wspomagania hydraulicznego,
zbiornik, przewody hydrauliczne, ztgcza,
sitowniki i rury rozgatezne

Zespot akumulatorow i podtgczenia

Silniki napedzajgce

Opony i kota

Pasek uziemiajacy

Wytaczniki krarnicowe i sygnat dzwiekowy
Alarmy i $wiatta ostrzegawcze (opcjonalne)
Nakretki, sruby i inny osprzet mocujacy

I T N N Ny A Ny

Barierka, tancuch lub bramka wejsciowa
pomostu

Liny i kota pasowe
Ostony przed wybojami
Przedtuzenie pomostu (opcjonalne)

I N Ny

Szuflady robocze i wieszaki rowerowe
(opcjonalne)

Nr czesci 133102PO

Genie
GR-12 ¢ GR-15 ¢ GR-20 19

Przeglady

1 Elementy zwalniacza hamulcow

(d Ostona akumulatorow

 Kolumny masztu i przeciwwaga

 Manipulator do sterowania z pomostu
Nalezy sprawdzi¢ cate urzadzenie pod katem:

d Peknie¢ spawodw i podzespotéw
konstrukcyjnych

d Wgniecen i uszkodzeh maszyny
(1 Nadmiernej korozji lub utlenienia

d Nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie czesci
konstrukcyjne i inne wazne podzespoty sg
w komplecie, a wszystkie odnos$ne ztacza
i sworznie sg prawidtowo zamocowane na
swoim miejscu.

Uwaga: Jesli zachodzi konieczno$¢ podniesienia
pomostu w celu sprawdzenia maszyny, ostona
akumulatoréw musi by¢ zamontowana. Patrz
rozdziat ,Wskazowki dotyczace obstugi”.
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Przeglady

Maszyne mozna obstugiwac¢ pod
warunkiem:

M Przyswojenia sobie i prze¢wiczenia w praktyce
zawartych w niniejszej instrukcji zasad
bezpiecznej obstugi maszyny.

1 Unikaj ryzykownych sytuacji.

2 Zawsze dokonuj przegladu maszyny przed
rozpoczeciem pracy.

3 Zawsze dokonuj sprawdzenia funkcji
maszyny przed rozpoczeciem uzywania.

Poznaj i zrozum zasady sprawdzania funkcji
maszyny przed przejsciem do kolejnego
rozdziatu instrukciji.

4 Sprawdz miejsce pracy.

5 Uzywaj maszyny tylko zgodnie
Z przeznaczeniem.

A TEREX CON
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Sprawdzenie funkcji — informacje
podstawowe

Kontrola funkcji ma na celu wykrycie wszelkich
nieprawidtowosci przed wdrozeniem maszyny
do eksploatacji. Operator musi stosowac sie
do kolejnych wskazdéwek w celu sprawdzenia
wszystkich funkcji maszyny.

Nigdy nie wolno eksploatowa¢ maszyny
dziatajgcej nieprawidtowo. Jezeli zostang

wykryte usterki, maszyne nalezy odpowiednio
oznakowac i wycofac z eksploatacji. Naprawy
maszyny moga by¢ wykonywane wytgcznie przez
wykwalifikowanych pracownikéw serwisu, zgodnie
z zaleceniami producenta.

Zanim maszyne bedzie mozna odda¢ do
eksploatacji po naprawie, operator musi ponownie
przeprowadzi¢ przeglad przed rozpoczeciem pracy
oraz sprawdzenie funkgcji.

Nr czesci 133102PO
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Przeglady
1 Wybierz twardg, poziomg i pozbawiong 8 Uaktywnij funkcje podnoszenia.
przeszkod powierzchnig testows, © Wynik: Pomost powinien sie podniesé.
2 Upewnij sie, ze akumulatory sg podigczone. 9 Uaktywnij funkcje opuszczania.
Naziemne elementy sterujace © Wynik: Pomost powinien sie opusci¢. Podczas
3 Zwolnij czerwony przycisk zatrzymania opuszczania pomostu.powinien sie uruchomic
awaryjnego na pomoscie i w naziemnym alarm przy opuszczaniu.

panelu sterowania do pozycji ,wt.". Sprawdz dziatanie uktadu awaryjnego

4 Przestaw przetacznik na klucz na sterowanie opuszczania

z dolnego panelu operatora. 10 Uaktywnij funkcje podnoszenia i podnies

5 Obserwuj diagnostyczny wskaznik LED, pomost na wysokos¢ okoto 60 cm.
znajdujacy sie na panelu sterowania na

pomoscie 11 Pociagnij pokretto do opuszczania awaryjnego,

znajdujgce sie ponizej masztu.

© \va%;zéggsjlaﬁznn;k"ti?agf?Winien ®© Wynik: Pomost powinien sie opusci¢. Alarm
Z prawej strony. przy opuszczaniu nie powinien sie wigczyé.

Sprawdz dziatanie uktadu awaryjnego 12 Przestaw przetacznik na klucz na sterowanie

. Zz pomostu.
zatrzymania
6 Wocisnij czerwony przycisk zatrzymania Elementy sterowania z pomOStu
awaryjnego na panelu naziemnym do pozycji Sprawdz dziatanie uktadu awaryjnego
SWYLT. zatrzymania
© Wynik: Funkcje maszyny nie powinny dziatac. 13 Weinij czerwony przycisk zatrzymania
7 Zwolnij czerwony przycisk zatrzymania awaryjnego pomostu do pozycji ,wyt.".
awaryjnego do pozycji ,wt.”. © Wynik: Funkcje maszyny nie powinny dziataé.
Sprawdz funkcje podnoszenia w gore/ Sprawdz sygnat dzwiekowy

opuszczania w dét
14 Zwolnij czerwony przycisk zatrzymania
Ostrzezenia dzwiekowe oraz sygnat dzwiekowy awaryjnego do pozycji ,wt.”.

w tej maszynie sg generowane przez ten sam
alarm zbiorczy. Sygnat dzwiekowy jest tonem
statym. Alarm przy opuszczaniu to 60 sygnatow © Wynik: Powinien wigczy¢ sig sygnat dzwiekowy.
na minute. Alarm, ktory jest wigczany, gdy nie

zostang zatozone ostony przed wybojami, to

300 sygnatéw na minute. Alarm, ktory jest

wigczany, gdy maszyna nie stoi poziomo, to

600 sygnatéw na minute. Jako wyposazenie

opcjonalne dostepny jest sygnat dzwiekowy,

podobny do tych uzywanych w samochodach.

15 Wcisnij przycisk sygnatu dzwiekowego.

Genie
Nr czesci 133102PO GR-12 ¢ GR-15 ¢ GR-20 21



Instrukcja obstugi

Wydanie czwarte e Naktad drugi

Przeglady

Sprawdz przycisk wiaczania funkcji

16 Przycisk wtgczania funkcji na dzwigni
sterowania nie moze by¢ wcisniety.

17 Powoli przesuwaj dzwignie sterowania
w Kierunku niebieskiej strzatki, a nastepnie
w kierunku zéttej strzafki.

© Wynik: Funkcje maszyny nie powinny dziataé.

Sprawdz funkcje podnoszenia w gore/
opuszczania w dét

18 Nacisnij przycisk wyboru
funkcji podnoszenia.

19 Nacisnij i przytrzymaj przycisk
wigczania funkcji na dzwigni
sterowania.

20 Powoli przesuwaj odpowiednig dzwignie
sterowania w kierunku niebieskiej strzatki.

© Wynik: Pomost powinien sie podnies¢. Ostony
przed wybojami powinny sie wysunac.

21 Zwolnij dzwignie sterowania.
© Wynik: Pomost powinien przestac sie podnosic.

22 Nacisnij i przytrzymaj przycisk wigczania
funkcji. Powoli przesuwaj odpowiednig dzwignie
sterowania w kierunku zoéttej strzatki.

®© Wynik: Pomost powinien sie opusci¢. Podczas
opuszczania pomostu powinien sie uruchomic
alarm przy opuszczaniu.

Podczas opuszczania pomost powinien zatrzymaé
sie na wysokosci ok. 2,1 m od podtoza. Przed
kontynuowaniem nalezy sie upewnic, ze pod
pomostem nie ma zadnych osob i przeszkad.

Aby kontynuowac opuszczanie, nalezy zwolnic¢
dzwignie sterowania, odczeka¢ 5 sekund

i przesungc jg ponownie.

A TEREX CON
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Sprawdz uktad kierowania

Uwaga: Podczas sprawdzania dziatania funkcji
kierowania i jazdy nalezy sta¢ na pomoscie,
twarzg w strone kierowanego konca maszyny.

23 Naci$nij przycisk wyboru funkgiji
jazdy.

24 Naciénij i przytrzymaj przycisk
wigczania funkcji na dzwigni
sterowania.

25 Nacisnij przetacznik kotyskowy na szczycie
dzwigni sterowania w kierunku wskazywanym
przez niebieski trojkat na panelu sterowania.

© Wynik: Kota skretne powinny obrécic¢ sie
w kierunku wskazywanym przez niebieski
trojkat na panelu sterowania.

26 Nacisnij przetgcznik kotyskowy w kierunku
wskazywanym przez zé6tty tréjkat na panelu
sterowania.

®© Wynik: Kota skretne powinny obrécic¢ sie
w kierunku wskazywanym przez zotty tréjkat
na panelu sterowania.

Sprawdz uktad napedowy i hamulcowy

27 Naci$nij i przytrzymaj przycisk wtgczania
funkgiji.

28 Powoli przesuwaj dzwignie sterowania
w kierunku wskazywanym przez niebieskg
strzatke na panelu sterowania do momentu,
az maszyna zacznie jechac, a nastepnie
przestaw dzwignie w potozenie srodkowe.

®© Wynik: Maszyna powinna powoli jecha¢
w kierunku wskazywanym przez niebieskg
strzatke na panelu sterowania, a nastepnie
gwattownie sie zatrzymac.

Nr czesci 133102PO
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29 Powoli przesuwaj dzwignie sterowania
w kierunku wskazywanym przez zo6itg
strzatke na panelu sterowania do momentu,
az maszyna zacznie jechac, a nastepnie
przestaw dzwignie w potozenie srodkowe.

© Wynik: Maszyna powinna powoli jechaé
w kierunku wskazywanym przez zo6ttg strzatke
na panelu sterowania, a nastepnie gwattownie
sie zatrzymac.

Uwaga: Hamulce powinny by¢ w stanie zatrzymac
maszyne na kazdej pochytosci, na ktérg jest
w stanie wjechac.

Sprawdz dziatanie czujnika przechytu
(jesli na wyposazeniu nie ma narzedzia do
sprawdzania dziatania czujnika przechytu)

Uwaga: Wykonaj ten test stojac na podtozu obok
elementow sterowania z pomostu. Nie wchodz
na pomost.

30 Nacisnij przycisk wyboru funkcji podnoszenia.
31 Obniz catkowicie pomost.

32 Umies¢ klocki drewniane (np. o przekroju
2 x 4 cale) lub podobne elementy przed
kazdym z két po jednej ze stron maszyny.

33 Nacisnij przycisk wyboru funkgiji jazdy.

34 Wjedz na oba drewniane klocki.

35 Nacisnij przycisk wyboru funkcji podnoszenia.
36 Podnies pomost.

© Wynik: Przed uniesieniem pomostu na ok.
30 cm funkcja podnoszenia powinna sie
zatrzymacé, powinien sie uruchomic alarm,
a wskaznik LED powinien wyswietli¢ kod
btedu LL.

37 Naciénij przycisk wyboru funkgji jazdy.

Nr czesci 133102PO
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38 Nacisnij i przytrzymaj przycisk wigczania
funkgiji, a nastepnie powoli przesuwaj dzwignie
sterowania w kierunku niebieskiej strzatki,

a nastepnie w kierunku zéttej strzatki.

®© Wynik: Funkcja jazdy nie powinna dziata¢
w zadnym z kierunkow.

39 Opusc¢ pomost i zjedz z obu drewnianych
klockow.

Sprawdz dzialanie czujnika przechytu
(jesli na wyposazeniu jest narzedzie do
sprawdzania dziatania czujnika przechytu)

40 Odszukaj czujnik
przechytu, znajdujacy
sie nad naziemnym
panelem sterowania,
za ostong panelu.

41 Wciénij jedng ze stron
czujnika przechytu
i umies¢ narzedzie do
sprawdzania dziatania
czujnika przechytu pod
jednym z biegunow.

®© Wynik: Po sekundzie powinien wigczy¢ sie
alarm dzwiekowy znajdujacy sie na pomoscie.

42 Sprawdz dziatanie wszystkich funkgiji
sterowania — naziemnych i na pomoscie.

© Wynik: Przed uniesieniem pomostu na ok.
30 cm funkcja podnoszenia powinna sie
zatrzymad, powinien sie uruchomi¢ alarm,
a wskaznik LED powinien wys$wietli¢ kod
btedu LL.

43 Usun narzedzie do sprawdzania dziatania
czujnika przechytu.

44 Przestaw przetgcznik na klucz na sterowanie
z pomostu.
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Przeglady

Sprawdz ogranicznik predkosci jazdy
45 Nacisnij przycisk wyboru funkcji podnoszenia.

46 Nacisnij i przytrzymaj przycisk wiaczania funkciji
na dzwigni sterowania. Podnie$ pomost na
wysokos$¢ okoto 60 cm od poziomu gruntu.

47 Nacisnij przycisk wyboru funkcji jazdy.

48 Nacisnij i przytrzymaj przycisk wigczania
funkcji na dzwigni sterowania. Powoli przesun
dzwignie sterowania na pozycje maksymalnej
predkosci jazdy.

© Wynik: Predko$¢ maksymalna osiggana przy
podniesionym pomoscie nie powinna
przekracza¢ 20 cm na sekunde.

Jesli predkos¢ jazdy przy podniesionym pomoscie
przekracza 20 cm/s, maszyne nalezy natychmiast
odpowiednio oznakowac i wycofaé z eksploatac;ji.

A TEREX CON
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Sprawdz ostony przed wybojami

Uwaga: Ostony przed wybojami sg wysuwane
automatycznie po podniesieniu pomostu. Ostony
przed wybojami uaktywniajg inny wytgcznik
krancowy, ktéry umozliwia dalsze dziatanie
maszyny. Jesli ostony przed wybojami nie wysung
sie, rozlegnie sie alarm i maszyna nie bedzie
jechac.

49 Podnies$ pomost.

®© Wynik: Gdy pomost znajduje sie na wysokosci
1,2 m, powinny sie wysuna¢ ostony przed
wybojami.

50 Nacisnij ostony przed wybojami z jednej,
a potem z drugiej strony.

®© Wynik: Ostony przed wybojami nie powinny sie
poruszy¢.

51 Obniz pomost.

®© Wynik: Ostony przed wybojami powinny
powrdécic¢ do pozycji ztozone;.

52 Umies¢ klocek drewniany (np. o przekroju
2 x 4 cale) lub podobny element pod ostong
przed wybojami. Podnie$ pomost.

® Wynik: Przed uniesieniem pomostu na
wysokos$¢ 2,1 m powinien rozlegna¢ sie alarm,
a funkcja jazdy nie powinna dziatac.

53 Obniz pomost i wyjmij drewniany klocek.
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Maszyne mozna obstugiwac¢ pod
warunkiem:

M Przyswojenia sobie i prze¢wiczenia w praktyce
zawartych w niniejszej instrukcji zasad
bezpiecznej obstugi maszyny.

1 Unikaj ryzykownych sytuacji.

2 Zawsze dokonuj przegladu maszyny przed
rozpoczeciem pracy.

3 Zawsze dokonuj sprawdzenia funkciji
maszyny przed rozpoczeciem uzywania.

4 Sprawdz miejsce pracy.

Poznaj i przyswoj sobie zasady
przeprowadzania inspekcji miejsca pracy
przed przejsciem do kolejnej czesci
instrukciji.

5 Uzywaj maszyny tylko zgodnie
Z przeznaczeniem.
Informacje podstawowe

Inspekcja miejsca pracy pomaga operatorowi

okresli¢, czy jest ono odpowiednie dla bezpiecznej
pracy maszyny. Powinna by¢ ona wykonana przez

operatora przed wjechaniem na miejsce pracy.

Operator ma obowigzek pamigta¢ o zagrozeniach
wystepujacych w miejscu pracy, obserwowac je

i unikac ich podczas transportu, ustawiania oraz
obstugi maszyny.
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Inspekcja miejsca pracy

Nalezy by¢ swiadomym i wystrzegac sie
nastepujacych niebezpiecznych sytuaciji:

nieréwnosci terenu lub dziur,

wybojow, przeszkdd na podiozu i gruzu,
powierzchni pochytych,

powierzchni niestabilnych lub $liskich,

przeszkdd w powietrzu i przewodoéw wysokiego
napiecia,

niebezpiecznych miejsc,

powierzchni o wytrzymatos$ci niewystarczajacej
do skompensowania wszystkich obcigzen
powodowanych przez maszyne,

wiatru i niekorzystnych warunkéw pogodowych,
obecnosci nieupowaznionych pracownikéw,

innych potencjalnie niebezpiecznych warunkéw.
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Przeglady

Inspekcja etykiet z symbolami
Pomost standardowy
i napowietrzny pomost roboczy

Sprawdz, czy etykiety na maszynie posiadajg
napisy czy symbole. Zastosuj odpowiednig metode
sprawdzenia, czy wszystkie etykiety sg czytelne

i na swoim miejscu.

Nr czesci Opis Liczba Nr czesci Opis Liczba
28174 Etykieta — Zasilanie pomostu, 230 V 2 97813 Etykieta — Obcigzenie na koto, GR-20 4
28235 Etykieta — Zasilanie pomostu, 115V 2 97815 Etykieta — Barierka dolna 6
40434 Etykieta — Punkt zaczepienia liny 1 97832 Etykieta — Maks. udzwig, 227 kg, 1
zabezpieczajacej GR-12, GR-15 (modele z pomostem

43658  Etykieta — Zasilanie prostownika, 230V 1 standardowym)

44980 Etykieta — Zasilanie prostownika, 115V 1 97833 :Er:]);k(;eetlae; gﬂoarﬁi.;:rivgtga’nhsa%dkc?\;vfnlj)-zO !
52475 Etykieta — Mocowanie na czas transportu 3 97873 Etykieta — Maks. udzwig, szuflada 1
72086 Etykieta — Ucho do podnoszenia 1 na stacje robocza, 22 kg, GR-12, GR-15
72184 Etykieta ozdobna — Genie Runabout 2 97882 Etykieta — Obcigzenie na koto, GR-12 4
72188 Etykieta — Strzatki kierunku 2 97883 Etykieta — Obcigzenie na koto, GR-15 4

82473 Etykieta — Pokrywa przedziatu 1 97898 Etykieta — Maks. udzwig, szuflada 1
na paczki, 68 kg, GR-12, GR-15

82481 Etykieta — Bezpieczenstwo obstugi 1
akumulatora 97899 Etykieta — Zabezpieczajgca 1
- — - podktadka klinowa
82487 Etykieta — Przeczytaj instrukcje 2
- - - 114334 Etykieta — Ryzyko $miertelnego 1
82495 Etykieta — Zwalniacz hamulcow oraz 1 porazenia pradem, wtyczki
wskazoéwki dotyczgce obstugi
- - 114338 Etykieta — Ryzyko wywrdcenia, 1
82614 Etykieta — Ryzyko zderzenia 1 alarm przechytu
82666 Etykieta — Gniazdo podnosnika 2 114467  Etykieta ozdobna — Szary pasek, 1
widtowego lewa strona
82830 Etykieta — Maks. sita reczna, 200 N, CE 1 114468 Etykieta ozdobna — Szary pasek, 1
82835 Etykieta — Maks. udzwig, 159 kg 1 prawa strona
(modele z napowietrznym pomostem 114469  Naziemny panel sterowania 1
roboczym i pomostem z wtdkna szklanego)
- - - 133015 Etykieta — Ryzyko $miertelnego 1
82836 Etykieta — Opuszczanie awaryjne 1 porazenia pradem
97772 Naktadka — Elementy sterowania 1 133144  Etykieta — Schemat transportowania 2
z pomostu
- - 133146 Etykieta — Ryzyko wywrdcenia, 1
97810 Etykieta ozdobna — Genie GR-12 2 akumulatory
97811 Etykieta ozdobna — Genie GR-15 2 133147 Etykieta — Ryzyko wywrécenia, 1
97812 Etykieta ozdobna — Genie GR-20 2 wytacznik krancowy
Genie

A TEREX COMPANY
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Cieniowanie wskazuije,
ze etykieta jest niewidoczna, 97772
np. znajduje sie pod
97873 pokrywa.
lub 97898
133147
72188
82473 28235
133015 | . lub 28174
~§ 97815
72184 .
82614 - H °
[
—— 40434
7 Tasma
7 ~< Zzabezpieczajgca
97882
lub 97883
lub 97813
97810 97882
lub 97811 lub 97883 133146 | 52475 133144
lub 97812 lub 97813 97899
72188
7208§ Uwaga: Etykiety 82487
Naklejka pomostu mogg
zZnamionowa znajdowac sie
w réznych miejscach C 97832
28235 — na opcjonalnym M97833
lub 28174 1| ™ napowietrznym = lub 82835
= pomoscie robo;:’zlz/m Sl 82830
i plc()lmosme z widkna T o 8487
114469 — 0| ‘ Srranege
-
) q T~
) : —~—— 114338
44980 — | —— 72184
lub 43658 —
T
114334 — I ;52080
114467 —
133144 97882 97810 97882
82836 114468 lub 97883 Iub 97811 lub 97883
52475 52475 lub 97813 lub 97812 lub 97813
Genie
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Inspekcja etykiet z symbolami
Pomost przetadunkowy

Sprawdz, czy etykiety na maszynie posiadajg
napisy czy symbole. Zastosuj odpowiednig metode

sprawdzenia, czy wszystkie etykiety sg czytelne

i na swoim miejscu.

Wydanie czwarte e Naktad drugi
. __________________________________________________________________________________________________________________________|]

Nr czesci Opis Liczba Nr czesci Opis Liczba
28174 Etykieta — Zasilanie pomostu, 230 V 2 97834 Etykieta — Maks. udzwig, 227 kg, 1
28235 Etykieta — Zasilanie pomostu, 115 V 2 GR-12, GR-15
40434 Etykieta — Punkt zaczepienia liny 1 9783 Etykieta — Maks. udzwig, 159 kg, GR-20 1
zabezpieczajacej 97871 Etykieta — Maks. udzwig, wieszak 1
43658 Etykieta — Zasilanie prostownika, 230 V 1 rowerowy, 20 kg, GR-12, GR-15
. o . 97872 Etykieta — Maks. udzwig, wieszak 1
44980 Etykieta — Zasilanie prostownika, 115 V 1 rowerowy, 20 kg, GR-20
52475 Etykieta — Mocowanie na czas transportu 3 97882 Etykieta — Obciazenie na koto, GR-12 4
72086 Etykieta — Ucho do podnoszenia ' 97883  Etykieta— Obcigzenie na kolo, GR-15
72184 Etykieta ozdobna — Genie Runabout ' 97898  Etykieta— Maks. udzwig, szufladana 1
72188 Etykieta — Strzatki kierunku 2 paczki, 68 kg, GR-12, GR-15
82473 Etykieta — Pokrywa przedziatu 1 97899 Etykieta — Zabezpieczajgca podkitadka 1
klinowa
82481 Etykieta — Bezpieczenstwo obstugi 1
akumulatora 114334 Etykieta — Ryzyko $miertelnego 1
- — - porazenia pradem, wtyczki
82487 Etykieta — Przeczytaj instrukcje 2
- - - 114338 Etykieta — Ryzyko wywrdcenia, alarm 1
82495 Etykieta — Zwalniacz hamulcéw oraz 1 przechytu
wskazoéwki dotyczace obstugi
- - 114467 Etykieta ozdobna — Szary pasek, 1
82614 Etykieta — Ryzyko zderzenia 1 lewa strona
82666 EFykieta — Gniazdo podnosnika 2 114468  Etykieta ozdobna — Szary pasek, 1
widtowego prawa strona
82830 Etykieta — Maks. sita reczna, 200 N, CE 1 114469 Naziemny pane| sterowania 1
82836 Etykieta — Opuszczanie awaryjne 1 133015  Etykieta — Ryzyko $miertelnego 1
97772 Naktadka — Elementy sterowania 1 porazenia pradem
Z pomostu 133144  Etykieta — Schemat transportowania 2
97810 Etykieta ozdobna — Genie GR-12 2 133146 Etykieta — Ryzyko wywrdcenia, 1
97811 Etykieta ozdobna — Genie GR-15 2 akumulatory
97812  Etykieta ozdobna — Genie GR-20 2 133147  Etykieta — Ryzyko wywrécenia, 1
wytgcznik krancowy
97813 Etykieta — Obcigzenie na koto, GR-20 4
Genie
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Cieniowanie wskazuje,

ze etykieta jest niewidoczna,

np. znajduje sie pod 97772
82487 Tasma pokrywa,

133147 bezpieczajqca

97834 ____\\\\\\ %

|ub97é§§_\\\\\E%.L\
s

97898

lub 97872

28235
lub 28174

- Tasma
zabezpieczajgca

——— 40434
72184

97882
lub 97883
lub 97813

133144 114338

97810 97882
lub 97811 lub 97883 97899
lub 97812 lub 97813 133146 52475
72086
Naklejka
Znamionowa
28235 — | il
lub 28174 2 :
g 1 82487
114469 ———1-¢ VP
&15 (Gaa]
44980 ~
lub 43658 |—
— 82666
114334
114467
97882 97810 97882
52475 | 82836 114468 lub 97883 lub 97811 lub 97883
133144 52475 lub 97813 lub 97812 lub 97813

Genie
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Wskazoéwki dotyczace obstugi

Maszyne mozna obstugiwac¢ pod
warunkiem:

M Przyswojenia sobie i prze¢wiczenia w praktyce
zawartych w niniejszej instrukcji zasad
bezpiecznej obstugi maszyny.

1 Unikaj ryzykownych sytuacji.

2 Zawsze dokonuj przegladu maszyny przed
rozpoczeciem pracy.

3 Zawsze dokonuj sprawdzenia funkciji
maszyny przed rozpoczeciem uzywania.

4 Sprawdz miejsce pracy.

5 Uzywaj maszyny tylko zgodnie
z przeznaczeniem.

A TEREX CON
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Informacje podstawowe

Rozdziat ,Wskazowki dotyczgce obstugi” zawiera
wskazowki dotyczace wszystkich aspektow
dziatania maszyny. Na operatorze spoczywa
obowigzek przestrzegania zasad bezpieczenstwa
i wskazowek zawartych w instrukcji obstugi,
instrukcjach bezpieczenstwa i zakresach
obowigzkéw.

Wykorzystywanie maszyny do innych celéw niz
podnoszenie pracownikdw wraz z narzedziami

i materiatami do wysoko potozonego miejsca pracy
jest niebezpieczne.

Maszyne moga obstugiwac¢ wytgcznie przeszkoleni
i upowaznieni pracownicy. Jezeli maszyna bedzie
uzywana przez kilku operatoréw na tej samej
zmianie roboczej, lecz w réznych godzinach,
kazdy z nich musi by¢ wykwalifikowanym
operatorem oraz przestrzega¢ wszystkich zasad
bezpieczenstwa oraz wskazoéwek znajdujgcych
sie w instrukcji obstugi, instrukcji bezpieczenstwa
i zakresie obowigzkow. Oznacza to, ze kazdy
nowy operator przed rozpoczeciem uzywania
maszyny powinien dokonac przegladu przed
rozpoczeciem pracy, sprawdzenia funkcji oraz
inspekcji miejsca pracy.
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Zatrzymanie awaryjne

Aby zatrzymaé wszystkie funkcje maszyny,
nacisnij czerwony przycisk zatrzymania
awaryjnego w naziemnym panelu sterowania
lub na pomoscie do potozenia ,wyt.”.

Napraw wszelkie obwody funkcji, ktére dziatajg

PO nacisnieciu czerwonego przycisku zatrzymania

awaryjnego.
Uktad opuszczania awaryjnego

1 Wyciagnij pokretto do

opuszczania awaryjnego.
Sterowanie za pomoca
naziemnych elementéw
sterowania

1 Przestaw przetacznik na klucz na sterowanie
z dolnego panelu operatora.

2 Zwolnij oba czerwone przyciski zatrzymania
awaryjnego (naziemny i na pomoscie) do
pozycji ,wt.”.

3 Przed przystgpieniem do obstugi maszyny
sprawdz, czy zespot akumulatorow jest
podtaczony.

Aby ustawi¢ pomost

1 Przesun przetacznik gora/dot stosownie do
oznaczen na panelu sterowania.

Funkcje jazdy i kierowania nie sg dostepne
z naziemnych elementow sterujgcych.

Sterowanie za pomocqa

elementéw sterujacych na

pomoscie

1 Przestaw przetgcznik na klucz na sterowanie
Zz pomostu.

2 Zwolnij czerwony przycisk zatrzymania
awaryjnego na pomoscie i w naziemnym
panelu sterowania do pozycji ,wt.”.

3 Przed przystgpieniem do obstugi maszyny
sprawdz, czy zespot akumulatorow jest
podtaczony.

—~
/ \
oy

ﬁ/
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Wskazoéwki dotyczace obstugi

Aby ustawi¢ pomost

1

Nacisnij przycisk wyboru funkcji
podnoszenia. O
Nacisnij i przytrzymaj przycisk

wigczania funkcji na dzwigni

sterowania.

Przesun dzwignie sterowania zgodnie
Z oznaczeniami na panelu sterowania.

Aby kierowaé

1

Nacisnij przycisk wyboru funkc;ji
jazdy.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk
wigczania funkcji na dzwigni
sterowania.

Skrec¢ kota skretne za pomoca przetacznika
kotyskowego, znajdujacego sie w goérnej czesci
dzwigni sterowania.

Aby jecha¢

1
2

Nacisnij przycisk wyboru funkgcji jazdy.
Nacisnij i przytrzymaj przycisk wtgczania funkc;ji
na dzwigni sterowania.

Zwiekszanie predkosci: Powoli przesuwaj
dzwignie sterowania z potozenia srodkowego.

Zmniejszanie predkosci: Powoli przesuwaj
dzwignie sterowania do potozenia $rodkowego.

Zatrzymywanie: Przestaw z powrotem dzwignie
sterowania do potozenia srodkowego lub
zwolnij przycisk wigczania funkciji.

Do okreslania kierunku ruchu wykorzystu;j
kolorowe strzatki kierunkowe na elementach
sterowania na pomoscie i pomoscie.

Genie
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Wskazoéwki dotyczace obstugi

Gdy pomost jest podniesiony, predkos¢ jazdy
maszyny jest ograniczona.

Stan akumulatorow ma duze znaczenie dla
dobrych osiggéw maszyny. Gdy zacznie migac
kontrolka poziomu natadowania akumulatorow,
predkos¢ jazdy maszyny i dziatania funkcji
zmniejszy sie.

Aby zmniejszy¢ predkosé

Elementy sterowania jazdg moga pracowac

w dwadch réznych trybach predkosci. Gdy

Swieci sie lampka w przetgczniku predkosci jazdy,
aktywny jest tryb niskiej predkosci. Gdy nie swieci
sie lampka w przetaczniku predkosci

jazdy, aktywny jest tryb wysokiej predkosci.

Nacisnij przetacznik predkosci jazdy, aby wybrac
zadany tryb predkosci jazdy.

A Jazda po pochytosci

Nalezy sprawdzi¢ maksymalne znamionowe
nachylenie i maksymalne znamionowe nachylenie
poprzeczne dla maszyny, a takze rzeczywiste
nachylenie terenu.

Maksymalne nachylenie
Znamionowe,

pozycja ztozona 30% (17°)

Maksymalne znamionowe
nachylenie poprzeczne,

pozycja ztozona 30% (17°)

Uwaga: Nachylenie znamionowe zalezy od stanu
powierzchni i przyczepnosci kot.

Nacisnij przetacznik predkosci jazdy, aby wybrac
tryb wysokiej predkosci.

A TEREX CON
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Aby okresli¢ nachylenie terenu:

Zmierz nachylenie za pomocg pochytomierza
cyfrowego LUB przeprowadz ponizszg procedure.

Potrzebne beda:
poziomica,
prosta listwa o dtugosci co najmniej 1 m,
tasma miernicza.

Potéz listwe na pochytosci.

Potéz poziomice na gornej krawedzi nizej
potozonego konca listwy i unies$ jeden jej koniec,
az listwa znajdzie sie w pozycji poziome.

Trzymaijac listwe poziomo, zmierz odlegtos¢ od jej
spodniej czesci do powierzchni terenu.

Podziel odlegtos¢ z tasmy mierniczej (wznios)
przez dtugos¢ listwy (trasa) i pomnoz przez 100.

Przykfad:

«— trasa —»

A
wzhnios

Trasa =3,6 m
Wznios = 0,3 m
0,3m=+3,6m=0,083x 100 =8,3%

Jezeli nachylenie przekracza maksymalne
znamionowe nachylenie lub maksymalne
znamionowe nachylenie poprzeczne, maszyne
nalezy przemieszczac¢ w gore lub w dét pochytosci
za pomocg wciggarki lub pojazdu transportowego.
Patrz rozdziat ,Wskazowki dotyczace
transportowania i podnoszenia”.
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Instrukcja obstugi

Wskaznik btedéw

Jesli diagnostyczny wskaznik

LED wskazuje kod btedu (np. LL),
wcisnij i zwolnij czerwony przycisk
zatrzymania awaryjnego, aby

wyzerowac ukfad sterowania.

Kody btedéw elektronicznego modutu sterowania
(ECM)

Kod Stan

-- Stan prawidlowy

01 Wewnetrzny btad elektronicznego modutu
sterowania (ECM)

02 Btad komunikacji pomiedzy elektronicznym
modutem sterowania a pomostem

03 Niezdefiniowane ustawienie przetgcznika DIP
pomostu

12 Zamkniety przetgcznik gora/dot podwozia

podczas uruchamiania

Wskazoéwki dotyczace obstugi

Aby wysuna¢ i wciagnaé pomost
(opcja)

1 Nacisnij pedat zwalniajgcy przedtuzenie
pomostu.

2 Chwy¢ porecze pomostu i popchnij je, aby
wysungé pomost.

3 Nacisnij pedat zwalniajacy przedtuzenie
pomostu i pociggnij porecze pomostu, aby
wsung¢ pomost.

Obstuga za pomoca naziemnych
elementow sterowania

Utrzymywac bezpieczng odlegtos¢ pomiedzy
operatorem, maszyng i obiektami statymi.

Zapoznac sie ze sposobem sterowania maszyng,
i jej kierunkiem jazdy za pomoca naziemnych
elementow sterujgcych.

Przecigzenie pomostu
: Migajacy komunikat OL na

18 Awaria oston przed wybojami

42 Awaria przetacznika skretu w lewo — pomost . : .
43 Awaria przetgcznika skretu w prawo — pomost ' m '
46 Awaria przetacznika jazdy — pomost :
47 Awaria manipulatora — pomost I

52 Awaria uktadu jazdy do przodu

53 Awaria uktadu jazdy do tytu

54 Awaria uktadu podnoszenia

55 Awaria uktadu opuszczania

56 Awaria uktadu skretu w prawo

57 Awaria uktadu skretu w lewo

58 Awaria uktadu hamowania

59 Awaria uktadu réwnolegtego/szeregowego

68 Niskie napigcie akumulatorow

LL Brak wypoziomowania

oL Wytaczenie podczas przecigzenia

Szczegoétowe informacje mozna znalezé
w odpowiedniej instrukcji serwisowej firmy Genie.

Nr czesci 133102PO
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diagnostycznym wskazniku
LED sygnalizuje, ze pomost jest
przecigzony; wszystkie funkcje
beda nieaktywne. Rozlegnie sie
sygnat dzwiekowy.

1 Wecisnij czerwony przycisk zatrzymania
awaryjnego do pozycji ,wyt.”.

2 Zmniejsz obcigzenie pomostu.
3 Zwolnij czerwony przycisk zatrzymania
awaryjnego do pozycji ,wt.”.

Wskaznik poziomu natadowania
akumulatoréw

- @@

Roztadowany

Natadowany

Do okreslenia poziomu natadowania
akumulatoréw stuzy diagnostyczny wskaznik LED.
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Wskazoéwki dotyczace obstugi

Wskazoéwki dotyczace
akumulatoréw i prostownika

Nalezy przestrzegac
nastepujacych zalecen:
M Nie wolno uzywac¢ prostownikéw

zewnetrznych lub akumulatoréw
rozruchowych.

M tadowanie powinno sie odbywaé wytgcznie
w miejscu o dobrej wentylacji.

M Do tadowania nalezy uzywac prawidtowego
napiecia pradu przemiennego, zgodnego
z wartoscig podang na prostowniku.

M Nalezy uzywac¢ akumulatoréw i prostownikow
dopuszczonych przez firme Genie.

tadowanie akumulatora

1 Przed przystgpieniem do tadowania sprawdz,
czy akumulatory sg podigczone.

2 Otworz komore akumulatoréw. Komora
powinna by¢ otwarta podczas catego cyklu
tadowania.

3 Oprzyj ostone o podwozie.

4 Obniz pomost do momentu zetkniecia sie
masztu z ostong akumulatoréw.

A Ryzyko zmiazdzenia. Podczas obnizania
pomostu nie zblizaj dtoni do ostony
akumulatoréw.

5 Obrdé¢ przetacznik na klucz do pozycji ,wyt.”.

6 Upewnij sie, ze kable akumulatora sg mocno
podtaczone, a ztacza nieskorodowane.

Akumulatory bezobstugowe

7 Podtacz prostownik do gnhiazdka sieciowego
Z uziemieniem.

8 Prostownik zasygnalizuje petne natadowanie
akumulatora.

Akumulatory standardowe

7 Zdejmij zaslepki odpowietrzajace
z akumulatora i sprawdz poziom elektrolitu.
W razie koniecznosci dolej tylko tyle wody
destylowanej, aby przykryta ptyty. Nie wlewaj
zbyt duzej ilosci wody przed rozpoczeciem
tadowania.

8 Zatbéz ponownie zaslepki odpowietrzajace
akumulatora.

9 Podtacz prostownik do gniazdka sieciowego
Z uziemieniem.

10 Prostownik zasygnalizuje petne natadowanie
akumulatora.

11 Sprawdz poziom elektrolitu w akumulatorze
po zakonczeniu tadowania. Uzupenij poziom
wodg destylowang do dolnej krawedzi rurki do
napetniania akumulatora. Nie wlewaj zbyt duzej
ilosci wody.

Napetnianie akumulatoréow
suchych i ich tadowanie —
wskazowki

1 Zdejmij zaslepki odpowietrzajace akumulatora
i catkowicie usun uszczelnienie plastikowe
z otworow wentylacyjnych akumulatora.

2 Dolej elektrolitu do kazdej z cel akumulatora,

aby zakry¢ piyty.
Nie uzupetniaj elektrolitu do poziomu maksymalnego
przed zakonczeniem cyklu fadowania. Przepetnienie
moze spowodowac wylanie sie elektrolitu podczas
tadowania. Rozlany elektrolit nalezy zneutralizowac
za pomocg sody oczyszczonej i wody.

3 Zaltdéz ponownie zaslepki odpowietrzajgce
akumulatora.

4 Nataduj akumulator.

5 Sprawdz poziom elektrolitu w akumulatorze
po zakonczeniu tadowania. Uzupetnij poziom
wodg destylowang do dolnej krawedzi rurki do
napetniania akumulatora. Nie wlewaj zbyt duzej
ilosci wody.

(EX COMPANY
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Instrukcja obstugi

Wskazowki dotyczace transportowania i podnoszenia

Nalezy przestrzegac
nastepujacych zalecen:

M Przekazywane tu przez firme Genie Industries
informacje dotyczace bezpieczehstwa majq
forme zalecenia. Kierowcy ponosza catkowitg
odpowiedzialnos¢ za zapewnienie, by
maszyny byty prawidtowo zabezpieczone oraz
by wybrano odpowiednig przyczepe zgodnie
z przepisami Ministerstwa Transportu, innymi
lokalnymi przepisami i wytycznymi w firmie.

M Klienci firmy Genie, ktérzy planujg transport
w kontenerach pomostéw/podnosnikéw lub
innych produktéw firmy Genie, powinni
wynaja¢ wyspecjalizowang firme transportowa,
majaca doswiadczenie w przygotowywaniu,
zatadunku i zabezpieczaniu sprzetu
budowlanego i podnosnikowego w zakresie
przewozéw miedzynarodowych.

M Jedynie wykwalifikowani operatorzy pomostow
moga wjezdza¢ maszyng na ciezaréwke lub
zjezdzacé z niej.

M Pojazd transportowy musi by¢ ustawiony na
poziomej powierzchni.

M Pojazd transportowy musi by¢ zabezpieczony
w taki sposob, aby nie toczyt sie podczas
zatadunku maszyny.

M Upewnij sie, ze tadownos$¢ pojazdu, jego
powierzchnia zatadowcza oraz fancuchy
lub pasy sg wystarczajgco wytrzymate do
udzwigniecia ciezaru maszyny. Maszyny firmy
Genie sg bardzo ciezkie w poréwnaniu do ich
wymiaréw. Ciezar maszyny jest podany na
tabliczce znamionowe;j.

M Przed zwolnieniem hamulcéw maszyna musi
znajdowac sie na poziomej powierzchni lub
musi by¢ zabezpieczona.

Nr czesci 133102PO

Nie wolno jezdzi¢ maszyng po pochytosciach,
ktorych nachylenie przekracza nachylenie
znamionowe. Patrz czes¢ ,Jazda po pochytosci”
w rozdziale ,Wskazowki dotyczace obstugi”.

Jezeli nachylenie platformy pojazdu
transportowego przekracza maksymalne
nachylenie znamionowe dla maszyny, nalezy jq
tadowac i roztadowywac za pomocg wciggarki,
zgodnie z opisem w czesci ,Obstuga zwalniacza
hamulcow”.

Obstuga zwalniacza hamulcéw

1

4

Ustaw podktadki
klinowe pod kota, aby
unieruchomi¢ maszyne.

=) “ -

Upewnij sie, ze lina wyciggarki jest prawidtowo
zamocowana w odpowiednich miejscach
podwozia jezdnego, a na drodze wciggania

nie ma przeszkod.

Nacisnij czerwone pokretto pompy zwalniacza
hamulcow.

Nacisnij czarne pokretto
zwalniacza hamulcéw, aby
otworzy¢ zawor uktadu
hamulcowego.

Po zatadowaniu maszyny:

1

Ustaw podktadki klinowe pod kota, aby
unieruchomi¢ maszyne.

Zwolnij czerwony przycisk zatrzymania
awaryjnego na naziemnym panelu
sterowania i panelu sterowania na pomoscie
do pozycji ,wt.”.

Nacisnij przycisk wyboru funkcji jazdy.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk wtgczania funkgcji
na dzwigni sterowania. Przesun dzwignie
sterowania od potozenia Srodkowego

i natychmiast jg pus¢, aby wyzerowaé hamulce.

Wocisnij czerwony przycisk zatrzymania
awaryjnego na naziemnym panelu sterowania
i panelu sterowania na pomoscie do pozyciji
SWYL”.

Nie jest zalecane holowanie maszyn GR-12, GR-15
i GR-20. Jezeli maszyna musi by¢ holowana, nie
nalezy przekraczaé predkosci 3,2 km/godz.

Genie
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Wskazoéwki dotyczace transportowania i podnoszenia

A Mocowanie maszyny na
ciezaréwce lub naczepie do
transportu

Podczas kazdego transportu blokuj kota klockami
klinowymi.

Podczas kazdego transportu maszyny blokuj
pomost wysuwany za pomocg blokady.

Przed transportowaniem maszyny obréé
przetgcznik na klucz do pozycji ,wyt.” i wyjmij
klucz.

Sprawdz catg maszyne pod katem obecnosci
swobodnych i niezamocowanych przedmiotow.

Do zakotwienia podwozia do powierzchni
transportowej uzyj czterech punktéw mocowania.

Zastosuj tancuchy lub pasy o dostatecznie duzym
udzwigu.

Uzyj co najmniej 4 fancuchow lub paséw.

Rozmies¢ elementy mocujace w taki sposéb, aby
zapobiec ich uszkodzeniu.

I

ARy
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A Zatadunek maszyny za
pomoca dzwigu

Uzyj ucha do podnoszenia, ktére znajduje sie na
tylnej kolumnie masztu.

Upewnij sie, ze pomost jest catkowicie obnizony.

Nalezy przestrzegac ) . _
. . Sprawdz catg maszyne i usun wszelkie swobodne
naStquJa.CVCh zalecen: i niezamocowane przedmioty.

M Mocowaniem i podnoszeniem maszyny powinni
zajmowac sie wytgcznie wykwalifikowani
dzwigowi.

Umieszczajac hak dzwigu w uchu do podnoszenia,
kazdorazowo ustawiaj go w kierunku od maszyny.

M Upewnij sie, ze tadownos$¢ dzwigu, jego
powierzchnia zatadowcza oraz pasy lub liny
sg wystarczajaco wytrzymate do udzwigniecia
ciezaru maszyny. Ciezar maszyny jest podany
na tabliczce znamionowe;.

Genie
AL
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Serwisowanie

Nalezy przestrzegac
nastepujacych zalecen:

M Operator moze wykonywac tylko takie operacje
serwisowe, ktére wymieniono w niniejszej
instrukciji.

M Planowe przeglady serwisowe powinni
wykonywaé wykwalifikowani pracownicy
serwisu, zgodnie z zaleceniami producenta
i wymaganiami okre$lonymi w zakresie
Czynnosci.

M Nalezy uzywac wytacznie czesci zamiennych
zatwierdzonych przez firme Genie.

Opis symboli zwigzanych z serwisem

W niniejszej instrukcji zostaty uzyte ponizsze
symbole, pomagajace przekazac tres¢
wskazowek. Jesli co najmniej jeden z tych
symboli wystepuje na poczatku procedury
serwisowej, ma to znaczenie opisane ponize;.

Wskazuje, ze do wykonania tej procedury
beda potrzebne narzedzia.

Wskazuije, ze do wykonania tej procedury
O bedg potrzebne nowe czesci.

A TEREX CON
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Sprawdz poziom oleju
hydraulicznego

Utrzymywanie wiasciwego poziomu oleju
hydraulicznego ma zasadnicze znaczenie dla
dziatania maszyny. Nieprawidtowy poziom oleju
hydraulicznego moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
podzespotéw hydraulicznych. Codzienne kontrole
umozliwiajg wykrycie zmian poziomu oleju, co
moze wskazywac na wystepowanie problemoéw

z uktadem hydraulicznym.

Uwaga: Wykonuj te procedure z pomostem
w pozycji ztozonej.

1 Wzrokowo sprawdz poziom oleju w zbiorniku
oleju hydraulicznego.

®© Wynik: Poziom oleju hydraulicznego powinien
by¢ w okolicy znaku na zbiorniku.

2 W razie potrzeby uzupetnij olej. Nie wlewaj zbyt
duzej ilosci oleju.

Parametry oleju hydraulicznego

Chevron Rando
Odpowiednik Premium MV

Typ oleju hydraulicznego
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Sprawdz akumulatory

Prawidtowy stan akumulatoréw jest wazny do
osiggniecia prawidtowych osiggéw maszyny oraz
zapewnienia bezpieczenstwa pracy. Niewtasciwy
poziom ptyndw oraz uszkodzone kable i ztgcza
moga prowadzi¢ do uszkodzenia podzespotow

i powstania zagrozenia.

Uwaga: Nie ma potrzeby przeprowadzania tej
procedury w maszynach wyposazonych
w akumulatory bezobstugowe.

A Ryzyko $miertelnego porazenia pradem.
Kontakt z obwodami aktywnymi lub bedacymi
pod napieciem moze prowadzi¢ do smierci lub

Serwisowanie

Planowane konserwacje

Kwartalne, roczne i dwuletnie konserwacje
maszyny powinny by¢ przeprowadzane

przez osoby przeszkolone i wykwalifikowane.
Konserwacja powinna odbywac sie zgodnie

z procedurami opisanymi w instrukcji serwisowej
danej maszyny.

Maszyny nieuzytkowane przez ponad trzy
miesigce nalezy poddac inspekcji kwartalnej
przed ponownym wdrozeniem do eksploatacji.

powaznych obrazen ciata. Nalezy zdjg¢ wszystkie

pierscionki, zegarki i inng bizuterie.

A Ryzyko obrazen ciata. Akumulatory zawierajg
kwas. Nalezy unikac¢ rozlania i kontaktu z kwasem.

Rozlany elektrolit nalezy zneutralizowac za
pomocg sody oczyszczonej i wody.

Uwaga: Test nalezy wykonac po petnym
natadowaniu akumulatorow.

1
2

Zat6éz odziez ochronng i okulary.

Upewnij sie, ze kable akumulatora sg mocno
podtaczone, a ztgcza nieskorodowane.

Upewnij sie, ze wsporniki mocujace
akumulatory sg pewnie zamontowane.

Uwaga: Zastosowanie oston zaciskéw oraz srodka

przeciwkorozyjnego pomoze unikng¢ korozji
zaciskow akumulatora i kabli.
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Dane techniczne

GR-12

Maks. wysokos$¢ robocza 53m
Maks. wysokos$¢ pomostu 3,5m
Maks. wysoko$¢ w pozycji ztozonej 1,57 m
Maks. wysokos¢ w pozycji ztozonej 1,62 m

pomost standardowy z szufladg na stacje robocza

Maks. wysokos¢ w pozycji ztozonej 1,62 m
pomost przetadunkowy z szufladg na stacje roboczg

Maks. wysokos¢ w pozycji ztozonej 1,60 m
pomost przetadunkowy z wieszakami rowerowymi
Szerokos$c 74,9 cm
Dtugos¢ w pozycji ztozonej 1,35 m
Dtugos¢ z pomostem standardowym 1,85 m
opcjonalne przedtuzenie pomostu wysuniete

Dtugos¢ z pomostem przetadunkowym 1,87 m
wraz z szufladg regulowang

Dtugos¢ z pomostem przetadunkowym 1,91 m
wraz z szufladg regulowana i szufladg

na stacje roboczg

Udzwig maksymainy, 227 kg
pomost standardowy

Udzwig maksymainy, 159 kg
napowietrzny pomost roboczy i pomost

z widkna szklanego

Udzwig maksymainy, 227 kg
pomost przetadunkowy

Maksymalna predkos$¢ wiatru 0m/s
Promien skretu (wewnetrzny) 0cm
Promien skretu (zewnetrzny) 132,1cm
Przeswit pod pojazdem 6,4 cm
Ciezar 717 kg

(Ciezar maszyny zalezy od konfiguraciji
wyposazenia opcjonalnego. Ciezar maszyny
jest podany na tabliczce znamionowej).

Firma Genie prowadzi polityke ciagtego udoskonalania
swoich produktéw. Dane techniczne produktu moga ulec
zmianie bez powiadomienia.

A TEREX CON

40 GR-12 ¢« GR-15 ¢« GR-20

Zrédto zasilania 4 akumulatory, 6 V 225 Ah

Elementy sterujace Proporcjonalne

Gniazdo pradu przemiennego Standardowe
na pomoscie
Maks. cisnienie hydrauliczne 207 baréw

(funkcje)

Rozmiar opon 254x7,6x25cm

Hatas <70 dB
Maksymalny poziom gtosnosci w normalnych

warunkach roboczych (A-wazony)

Wartos¢ drgan nie przekracza 2,5 m/s?

Maksymalne znamionowe

nachylenie gruntu, pozycja ztozona 30% (17°)

Maksymalne znamionowe

nachylenie poprzeczne 30% (17°)

Uwaga: Nachylenie znamionowe zalezy od stanu
powierzchni i przyczepno$ci kot.

Predkosci jazdy

W pozycji ztozonej, maksymalna 4,0 km/h
12,2 m/10,9 s
Maks. przy podniesionym pomoscie 0,8 km/h

12,2 m/55 sec

Informacja o obcigzeniu powierzchni

Maks. obcigzenie na opone 308 kg
Nacisk opony na powierzchnie 7,36 kg/cm?
721,30 kPa

Obcigzenie zajmowanej powierzchni 936 kg/m?
9,18 kPa

Uwaga: Obcigzenie zajmowanej powierzchni podane
jest w przyblizeniu, poniewaz nie uwzglednia réznych
konfiguracji wyposazenia opcjonalnego. Podane
wartosci powinny by¢ przyjmowane tylko

z odpowiednimi wspotczynnikami bezpieczenstwa.

Nr czesci 133102PO



Wydanie czwarte e Naktad drugi

Instrukcja obstugi

Dane techniczne

GR-15

Maks. wysokos$¢ robocza 6,3 m
Maks. wysokos$¢ pomostu 45m
Maks. wysoko$¢ w pozycji ztozonej 1,57 m
Maks. wysokos¢ w pozycji ztozonej 1,62 m

pomost standardowy z szufladg na stacje robocza

Maks. wysokos¢ w pozycji ztozonej 1,62 m
pomost przetadunkowy z szufladg na stacje roboczg

Maks. wysokos¢ w pozycji ztozonej 1,60 m
pomost przetadunkowy z wieszakami rowerowymi
Szerokos$c 74,9 cm
Dtugos¢ w pozycji ztozonej 1,35 m
Dtugos¢ z pomostem standardowym 1,85 m
opcjonalne przedtuzenie pomostu wysuniete

Dtugos¢ z pomostem przetadunkowym 1,87 m
wraz z regulowang szufladag

Dtugos¢ z pomostem przetadunkowym 1,91 m
wraz z szufladg regulowana i szufladg

na stacje roboczg

Udzwig maksymainy, 227 kg
pomost standardowy

Udzwig maksymainy, 159 kg
napowietrzny pomost roboczy i pomost

z widkna szklanego

Udzwig maksymainy, 227 kg
pomost przetadunkowy

Maksymalna predkos$¢ wiatru 0m/s
Promien skretu (wewnetrzny) 0cm
Promien skretu (zewnetrzny) 132,1cm
Przeswit pod pojazdem 6,4 cm
Ciezar 994 kg

(Ciezar maszyny zalezy od konfiguraciji
wyposazenia opcjonalnego. Ciezar maszyny
jest podany na tabliczce znamionowej).

Firma Genie prowadzi polityke ciagtego udoskonalania
swoich produktéw. Dane techniczne produktu moga ulec
zmianie bez powiadomienia.

Nr czesci 133102PO

Genie
GR-12 ¢ GR-15 ¢ GR-20 41

Zrédto zasilania 4 akumulatory, 6 V 225 Ah

Elementy sterujace Proporcjonalne

Gniazdo pradu przemiennego Standardowe
na pomoscie
Maks. cisnienie hydrauliczne 207 baréw

(funkcje)

Rozmiar opon 254x7,6x25cm

Hatas <70 dB
Maksymalny poziom gtosnosci w normalnych

warunkach roboczych (A-wazony)

Wartos¢ drgan nie przekracza 2,5 m/s?

Maksymalne znamionowe

nachylenie gruntu, pozycja ztozona 30% (17°)

Maksymalne znamionowe

nachylenie poprzeczne 30% (17)°

Uwaga: Nachylenie znamionowe zalezy od stanu
powierzchni i przyczepno$ci kot.

Predkosci jazdy

W pozycji ztozonej, maksymalna 4,0 km/h
12,2 m/10,9 s
Maks. przy podniesionym pomoscie 0,8 km/h
12,2 m/55 s

Informacja o obcigzeniu powierzchni
Maks. obcigzenie na opone 327 kg
Nacisk opony na powierzchnie 7,79 kg/cm?
763,73 kPa
Obcigzenie zajmowanej powierzchni 1210 kg/m?
11,87 kPa

Uwaga: Obcigzenie zajmowanej powierzchni podane
jest w przyblizeniu, poniewaz nie uwzglednia réznych
konfiguracji wyposazenia opcjonalnego. Podane
wartosci powinny by¢ przyjmowane tylko

z odpowiednimi wspotczynnikami bezpieczenstwa.




Instrukcja obstugi

Wydanie czwarte e Naktad drugi

Dane techniczne

GR-20

Maks. wysokos$¢ robocza 79m
Maks. wysokos$¢ pomostu 6,1 m
Maks. wysoko$¢ w pozycji ztozonej 1,98 m
Maks. wysokos¢ w pozycji ztozonej 1,60 m
pomost przetadunkowy z wieszakami rowerowymi
Szerokos¢ 80 cm
Dtugos¢ w pozycji ztozonej 1,35 m
Dtugos¢ z pomostem standardowym 1,86 m
opcjonalne przedtuzenie pomostu wysuniete

Dtugos¢ z pomostem przetadunkowym 1,87 m
wraz z regulowang szufladag

Udzwig maksymainy, 159 kg
pomost standardowy

Udzwig maksymainy, 159 kg
napowietrzny pomost roboczy i pomost

z widkna szklanego

Udzwig maksymainy, 159 kg
pomost przetadunkowy

Maksymalna predkos¢ wiatru 0m/s
Promien skretu (wewnetrzny) 0cm
Promien skretu (zewnetrzny) 134,6 cm
Przeswit pod pojazdem 6,4 cm
Ciezar 1112 kg

(Ciezar maszyny zalezy od konfiguraciji
wyposazenia opcjonalnego. Ciezar maszyny
jest podany na tabliczce znamionowej).

Zrodio zasilania 4 akumulatory, 6 V 225 Ah

Elementy sterujace Proporcjonalne

Firma Genie prowadzi polityke ciagtego udoskonalania
swoich produktéw. Dane techniczne produktu moga ulec
zmianie bez powiadomienia.

A TEREX CON

42 GR-12 ¢« GR-15 ¢« GR-20

Gniazdo pradu przemiennego Standardowe
na pomoscie
Maks. cisnienie hydrauliczne 207 barow

(funkcje)

Rozmiar opon 254 x7,6x2,5cm

Hatas <70 dB
Maksymalny poziom gto$nosci w normalnych

warunkach roboczych (A-wazony)

Warto$¢ drgan nie przekracza 2,5 m/s?

Maksymalne znamionowe

nachylenie gruntu, pozycja ztozona 30% (17°)

Maksymalne znamionowe

nachylenie poprzeczne 30% (17°)

Uwaga: Nachylenie znamionowe zalezy od stanu
powierzchni i przyczepnosci kot.

Predkosci jazdy

W pozycji ztozonej, maksymalna 4,0 km/h
12,2m/10,9 s
Maks. przy podniesionym pomoscie 0,8 km/h
12,2m/55 s

Informacja o obciazeniu powierzchni
Maks. obcigzenie na opone 395 kg
Nacisk opony na powierzchnie 9,41 kg/cm?
922,84 kPa
Obcigzenie zajmowanej powierzchni 1180 kg/m?
11,57 kPa

Uwaga: Obcigzenie zajmowanej powierzchni podane
jest w przyblizeniu, poniewaz nie uwzglednia réznych
konfiguracji wyposazenia opcjonalnego. Podane
wartosci powinny by¢ przyjmowane tylko

z odpowiednimi wspotczynnikami bezpieczenstwa.

Nr czesci 133102PO



Wydanie czwarte e Naktad drugi

Instrukcja obstugi

Wymiary pomostu, wszystkie modele (dt. x szer.)

Pomost standardowy

88,9 x 74,9 cm

Pomost standardowy
z przedtuzeniem

139,7 x 74,9 cm

Pomost przetadunkowy

88,9 x 74,9 cm

Pomost przetadunkowy
wraz z regulowang szufladg

142,2 x 74,9 cm

Standardowy napowietrzny
pomost roboczy

69 x 51 cm

Waski napowietrzny
pomost roboczy

66 x 51 cm

Standardowy pomost
z widkna szklanego

74 x 67 cm

Waski pomost
z widkna szklanego

66 x 56 cm

Firma Genie prowadzi polityke ciggtego udoskonalania
swoich produktéw. Dane techniczne produktu moga ulec

zmianie bez powiadomienia.

Genie
AL

Dane techniczne

Nr czesci 133102PO

GR-12 ¢« GR-15 ¢« GR-20
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Genie North America
Telefon 425.881.1800

Potaczenie bezptatne
USA i Kanada

800.536.1800
Faks 425.883.3475

Genie Australia Pty Ltd.
Telefon +61 7 3375 1660

Faks +61 7 3375 1002

Genie Scandinavia
Telefon +46 31 575100
Faks +46 31 579020

Genie China
Telefon +86 21 53852570

Faks +86 21 53852569

Genie France
Telefon +33 (0)2 37 26 09 99

Faks +33 (0)2 37 26 09 98

Genie Malaysia
Telefon +65 98 480 775

Faks +65 67 533 544

Genie lberica
Telefon +34 93 579 5042

Faks +34 93 579 5059

Genie Germany
Telefon +49 (0)4202 88520

Faks +49 (0)4202 8852-20

Genie Japan
Telefon +81 3 3453 6082

Faks +81 3 3453 6083

Genie Korea
Telefon +82 25 587 267

Faks +82 25 583 910

Genie U.K.
Telefon +44 (0)1476 584333

Faks +44 (0)1476 584334

Genie Brasil
Telefon +55 11 41 665 755

Faks +55 11 41 665 754

Genie Mexico City
Telefon +52 55 5666 5242
Faks +52 55 5666 3241

Genie Holland
Telefon +31 183 581 102

Faks +31 183 581 566




